El6szo

A valaha élt legnagyobb dramair6, William Shakespeare
torténeteivel a Lamb testvéreknek, Charles és Mary
Lambnek hala 1807 6ta egyszertisitett formaban is meg
lehet ismerkedni - a testvérpar azonban nem pusztan a
kivonatat irta meg az altaluk kivalasztott htisz szindarab-
nak, hanem mesék formajaban adtak kozre 6ket. Céljuk
ezzel az ifjusag azon részének bevezetése volt Shakes-
peare vilagaba, amelyik még tul fiatal az eredeti miivek
olvasasahoz. E pedagogiai cél megvalositasa érdekében
ahol csak lehetett, Shakespeare szavait, mondatait hasz-
naltak, ugyanakkor torekedtek az egyszeriiségre és a be-
fogadhatdsagra is.

Konyviik végiil ifjusagi irodalombdl a felnéttek koré-
ben is népszer( klasszikussa valt. Ezért is dontott tigy a
TINTA Kényvkiadd, hogy a htisz koziil hArom mese kozre-
adasaval, kétnyelvi kiadvany formajaban ad remek esz-
kozt az angol nyelvtudasukat fejleszteni kivanok kezébe.
A harom torténet kivalasztasaban elsésorban azok is-
mertsége, népszeriisége jatszott kozre - igy kertilt a kote-
tiinkbe egy vigjaték és két tragédia: a Szentivdnéji dlom, a
Romeo és Jilia, illetve a Hamlet, ddn kirdlyfi.

A nyelvtanuldk szempontjait szem el6tt tartva a minél
kényelmesebb hasznalhat6sagra torekedtiink a kotet 6sz-
szeallitasakor, ezért egymas mellé igazitva talalhaté min-
den oldalparon az angol széveg a bal, a magyar pedig a
jobb oldalon. A harom mesét igy az angol szdveggel par-
huzamosan koévetheti végig az olvasé - akar bekezdésrdl
bekezdésre, mondatrdl mondatra - Vas Istvan kivalo for-
ditasaban. A Shakespeare-dramak magyaritasaban is elé-
viilhetetlen érdemeket szerzé kolté a mesék atiiltetése
soran torekedett arra, hogy az eredetin tdl a magyar



Shakespeare-hagyomanybol is izelit6t adjon: munkaja so-
ran felhasznalta a klasszikussa lett magyar forditasok
szavait, szofordulatait is. A két szoveg dsszevetése ezért a
nyelvtanulason és -gyakorlason tul forditaselméleti szem-
pontbdl is érdekes és tanulsagos tevékenység.

A holdfényes erdében tiindérbiibaj hatasa alatt bolyon-
g6 szerelmesek, a tragikus sorsu veronai szerelmespar és
abosszut halogat6 dan kiralyfi torténetének mese forma-
jaban valo olvasasa garantaltan remek szdérakozast nyujt
az id6sebb és a fiatalabb olvasék szamara egyarant, nem
utolsésorban pedig hozzasegit az angol nyelv alaposabb
elsajatitasahoz.





